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26.10.2016 Faunatica Oy

Kirkkonummen Tolsanmé&en ja Juhlakallion lepakkoselvitys 2016

Tolsanmaen ja Juhlakallion selvitysalueilta I6ydettiin yksi lepakoille tarked saalistusalue (luokka I1). Se
on Aminnen kartanon ymparistéssa. Jatkosuunnittelussa Il-luokan alue suositellaan séilytettavan
puistomaisena. Ylimaaraista valaistusta alueella tulisi valttaa, jotta myds valoa karttavien siippojen
ruokailumahdollisuudet alueilla turvataan. Kartanon puistoa ympar6ivid metsittyvia niittyja tulisi pitaa
ainakin osin avoimina, koska liian tihedssa metsassa lepakot eivat pysty saalistamaan. Alueen
merkitysta lepakoille voisi edelleen parantaa asettamalla kartanon ympéaristodn lepakonponttja niiden
paivapiilo- ja lisdantymispaikoiksi. Alueen rajaus on kartalla esitetty vihrealla. Alueella on havaittu
saalistavia pohjanlepakoita ja siippoja kaikilla kaynneilla.
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Rakennuksen numero Kirkkonummen rakennuskulttuuri

ggnadens nummer i inverteringen: Byggnadskultur och
kulturlandskap i Kyrkslatt (Sigbritt Backman 1992)

Kirkkonummen yleiskaavassa rakennukselle osoitettu numero
| Kyrkslatts generalplan anvisad nummer fér byggnad

Heikkilan osayleiskaavassa rakennukselle osoitettu numero
| Hindersby delgeneralplan anvisad hummer fér byggnad

Rakennuksen numero
Byggnads nummer

Kohde jolla on maisemallinen arvo LITE / BILAGA 14
Objekt som har miljovarde

Heikkilé rakennusinventointi / Hindersby byggnadsinventering
Sigbritt Backman 10.9.2007

AMINNENTIE / AMINNEVAGEN



karjalainen
Kirjoituskone
LIITE / BILAGA 14


Rakennuksen numero Kirkkonummen rakennuskulttuuri
177 jg kulttuurimaisema -inventoinnissa (Sigrid Backman 1992)
yggnadens nummer i inverteringen: Byggnadskultur och
kulturlandskap i Kyrkslétt (Sigbritt Backman 1992)
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TOLSANMAKI asemakaava Suojeluarvo:

Suojeltavat rakennukset B = rakennushistoriallinen arvo
H = historiallinen arvo
M = maisemallinen arvo

Nimi Kiinteist6tunnus | Numero Numero Numero Suojeluarvo | Rakennukset
Kirkkonummen Kirkkonummen | Heikkildn rakennusvuosi
rakennuskulttuuri | yleiskaava osayleiskaava
ja 2020

kulttuurimaisema
S. Backman 1992

Varminne 428-4-24 - - sr-p21 BM 1. asuinrakennus, noin 1930.
2. talousrakennus, ?.
3. autotalli, ?.
Hégkulla 428-4-25 164 - sr-p22 BM 1. asuinrakennus, 1920-30, 2001.
2.sauna, 2001.
3. talousrakennus, 2001.
Bergehof 428-3-31 163 - sr-p25 BHM 1. asuinrakennus, mahd. 1700-luvun loppu.
2. autotalli, 1980.
Nedre Bisar 428-3-52 156 - sr-p24 BM 1. asuinrakennus, 1886.
428-3-51 2. sauna-traktoritalli, 1960.
428-3-56 3. asuintalo entinen navetta, 1887, 1996.
428-4-102 4. talousrakennus-talli, ?.
5. Riihi-talli, 1925.
Torpet 428-4-10 - - sr-p20 M 1. asuinrakennus, noin 1920.
2.sauna, ?.
Ovre Bisar 428-3-40 157 - sr-p23 BM 1. asuinrakennus, noin 1800.
2. sauna, noin 1958.
3. kellari-varasto, ?.
4, varasto, noin 1958.
Tomtebo 428-1-15 - - sr-p27 HM 1. asuinrakennus, noin 1900, 1975, 1988
2. talousrakennus 1988.
Slottsbacka 428-4-55 161 - sr-p28 BM 1. asuinrakennus, noin 1910.
2. satulasepanverstas, ?.
3. sauna, 1990-luku.
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TOLSANMAKI asemakaava Suojeluarvo:

Suojeltavat rakennukset B = rakennushistoriallinen arvo
H = historiallinen arvo
M = maisemallinen arvo

Nimi Kiinteist6tunnus | Numero Numero Numero Suojeluarvo | Rakennukset
Kirkkonummen Kirkkonummen | Heikkildn rakennusvuosi
rakennuskulttuuri | yleiskaava osayleiskaava
ja 2020

kulttuurimaisema
S. Backman 1992

Aminne 428-1-181 155 sr224 sr224 BHM 1, asuinrakennus, ?.
428-1-109 2. navetta, 1860-luku.
428-1-16 3. kutomo-sauna, ?.
4. talli, ?.
5. aitta, ?.
6. liiteri, ?.
7. konehalli, 1970-luku.
8. asuinrakennus, 1920-luku.
Graning 428-3-11 158 - sr-p37 BM asuinrakennus, 1917.
Marieberg 428-3-15 159 - sr-p38 BM 1. asuinrakennus, noin 1920.
486-1-27 2. varasto, noin 1930.
3. sauna, ?.
Lindtorp 486-1-299 173 - sr-p35 BHM 1. asuinrakennus, 1918.
428-3-21 2. autotalli, 1995.
3. sauna-varasto, 1930-luku.
Framnas 428-3-18 - - sr-p33 BM 1. varasto, entinen asuinrakennus, 1800-luku.
2. asuinrakennus, 1975.
Lansten 428-3-29 174 - sr-p32 BM 1. asuintalo, 1916.
2. talousrakennus, ennen 1944, 1970-luku.
3. sauna, 1962.
Axboda 428-3-20 175 - sr-p31 BM 1. asuinrakennus, 1911.
2. varasto, 1960-luku.

Axboda 428-4-9 - - sr-p29 BM asuinrakennus, 1958.



TOLSANMAKI asemakaava
Suojeltavat rakennukset

Suojeluarvo:

B = rakennushistoriallinen arvo

H = historiallinen arvo
M = maisemallinen arvo

Nimi Kiinteist6tunnus | Numero Numero Numero Suojeluarvo | Rakennukset
Kirkkonummen Kirkkonummen | Heikkilan rakennusvuosi
rakennuskulttuuri | yleiskaava osayleiskaava
ja 2020
kulttuurimaisema
S. Backman 1992
Berghall 428-3-19 176 - sr-p30 BM 1. asuinrakennus, noin 1930.
2. talousrakennus, ennen 1944.
3. sauna, ennen 1944,
Tolsan 486-1-448 - - sr-p34 BHM 1. asuinrakennus, 1901-3, 2013.
vahtitupa 2. talousrakennus, 1901-3.
Solhilla, 486-1-302 - - sr-p36 BM 1, asuinrakennus, 1929.
Nedergard 2. sauna, 1960-luku.
Nedergard 486-1-302 - - sr-p39 BM 1. loma-asunto/perunakellari, noin 1900.1930.
2. talousrakennus/peramoottorimuseo, noin 1920.
3. navetta/perdmoottorimuseo, 1930, 1938.
Fridhem, 486-1-302 - - sr-p42 BM 1. asuinrakennus, noin 1930.
Nedergard 2. puuliiteri, noin 1930.
ﬁvergérd 486-1-309 177 sr-227 sr-p40 BM 1. asuinrakennus, 1800, 1920.
2. leivontatupa/teurastushuone, 1700-luku.
3. aitta, ?.
4, aitta, ?.
5. kellari-talousrakennus, ?.
6. muonamiehentupa, ?.
7. talousrakennus, 2013.
8. navetta/varasto, 1908.
Berga 486-1-39 - - sr-p41l BM 1, asuinrakennus, 1960
2. sauna, 1962.
Tallasa 486-1-33 - - sr-p43 BM asuinrakennus, noin 1920.
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LEIKKAUS A-A

datia sy — PPN o
hulevesien palstaviljely kavely ja metséinen tontti, katu tontti
kasittely pyoraily lahivirkisty- lI-kerroksiset
salue asuinrakennukset
LEIKKAUS B-B
4
tontti niitty kavely ja metséinen tontti, katu metsainen
pyoraily [&hivirkistysalue Il-kerroksiset |&hivirkistysalue

asuinrakennukset

LEIKKAUS C-C

kiviaita
maisema- kavely metsainen tontti, tontti
pelto ja py6raily |ahivirkistysalue II-kerroksiset

asuinrakennukset

0 50 100m
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Asuinkerrostalojen korttelialue.
Kvartersomrade for flervaningshus.

Asuinpientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for smahus.

Erillispientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for fristiende smahus.

Maatilojen talouskeskusten korttelialue.
Kvartersomrade for lantbrukslagenheters dritfscentrum.

Palvelurakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for servicebyggnader.

Puisto.
Park.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

Rautatiealue.
Jarnvagsomrade.

Autopaikkojen korttelialue.
Kvartersomrade for bilplatser.

Suojaviheralue.
Skyddsgrénomrade.

Maisemallisesti arvokas peltoalue.
Alue on séilytettdva avoimena.
Landskapsmassigt vardefullt &keromrade.
Omrédet ska héllas dppet.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande gréns for omréde eller del av omrade.

Ohijeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Alleviivattu numero osoittaa ehdottomasti k&ytettdvén kerrosluvun.
En understeckad siffra anger det vaningsta som ovillkorligen ska anvandas i byggnaden.
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Murtoluku roomalaisen numeron jaljessé osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa ullakon tasolla
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens stérsta vaning man far anvénda i vindsplanet for
utrymme som inréknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron edessé osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens stérsta vaning man far anvanda i kallarvaningen fér
utrymme som inréknas i vaningsytan.

Luku osoittaa nelidmetreind, kuinka suuren osan rakennuksen alimmasta kerroksesta (I) saa kerrosalaneliémetreing ilmoitetun
kerrosalan lisaksi kayttaa asukkaiden yhteistiloihin.

Talet anger i kvadratmeter hur stor del av byggnadens bottenvaning (I) man ut6ver den i vaningskvadratmeter angivna vaningsytan
far anvanda till gemensamma utrymmen fér de boende.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa palvelurakennuksen. Rakennuksen julkisivun tulee olla punamullan sévyinen lautaverhous.
Byggnadsyta dar en servicebyggnad far placeras. Byggnadens fasad ska vara bradfodring och fargnyansen rédmylla.

Ohjeellinen palstaviljelyalueeksi varattava alueen osa.
Riktgivande del av omrade som reserveras for omrade for odlingslotter.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Istutettava alueen osa.
Del av omrade som skall planteras.

Alueen osa, jonka olemassa oleva puusto tulee séilyttaa ja tarvittaessa taydentaa istutuksilla.
Del av omrade vars tradbestand skall bevaras och vid behov kompletteras med nyplanteringar.

Avoimena niittyna tai nurmikkona pidettavé alueen osa.
Del av omrade som ska héllas dppet sasom ang eller grasmatta.

Sailytettava aita.
Staket som skall bevaras.

Katu.
Gata.

Katuaukio/tori.
Oppen plats/torg.

Jalankululle ja polkupyodrailylle varattu katu/tie.
Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu/tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.
Gatalvég reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats &r tillaten.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.
Foér allmén gangtrafik reserverad del av omrade.

Ohjeellinen puistopolku / ulkoilureitti.
Riktgivande parkstig / friluftsrutt.
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hk Hidaskatu.
Lagfartsgata.
- - aTo "7 Ajoyhteys.
_____ Korforbindelse.

[ 773 71 Ehdottomasti toteutettava auton sailytyspaikan rakennusala
L_.—_—1 Byggnadsyta for forvaringsplats av bil, som ovillkorligen ska férverkligas.

o o Mganalaigta jghtoa vgrten varattu alueen osa. o
— -—-— Forunderjordisk ledning reserverad del av omréde.

- Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.

M Thae | Ohjeellinen alueelliselle hulevesijarjestelmalle varattu alueen osa.
L _— _1 Riktgivande del av omrade som reserveras for omradets davattensystem.
5as Merkinta osoittaa suurimman sallitun asuntojen lukumé&arén rakennusalalla. Kaavaan merkityt tontit voidaan jakaa MRA:n 37 §:sté

ilmenevan oikeusohjeen mukaisesti.
Beteckningen anger hdgsta tillatna antal bostader pa byggnadsytan. De i planen betecknade tomterna kan delas enligt rattsnormen
som framgar ur MBF 37 §.

(762) Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.
Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas bilplatser far forlaggas till omradet.

/ s Alug, jolla ymparistd sailytetaan.
Uudet rakennukset on suunniteltava ja rakennettava siten, etta ne sijainnin, materiaalien, mittasuhteitten, vérityksen ja
julkisivujen jasentelyn osalta noudattavat alueella olevien rakennusten ominaispiirteita.
Piha-alueiden kulttuurihistorialliset ja kylékuvan kannalta arvokkaat talousrakennukset, rakenteet ja puusto on sailytettava.
Materiaalien, istutusten, terassien, ulkoportaiden, pihan kiinteiden varusteiden ja valaisinten on oltava alueen
ominaispiirteisiin soveltuvia. Pihojen ja tontilla olevien vaylien on oltava sorapintaisia tai paallystetty vettalapéisevalla
pihakivella.

Omrade dar miljon bevaras.

De nya byggnaderna ska planeras och byggas s att de till placeringen, materialen, dimensionerna, fargsattningen och
struktureringen av fasaderna foljer sardragen i de p& omradet befintliga byggnaderna.
Gardarnas kulturhistoriska och ur bybildens synpunkt vardefulla ekonomibyggnader, kostruktioner och tradbestand ska
bevaras. Materialen, planteringarna, terasserna, utetrapporna, gardens fasta inventarier och belysningsarmaturen ska
anpassas till omradets sardrag. Gardar och vagar pa tomterna ska beldggas med grusyta eller med vattengenomslappande
gardsstenar.

/ me Melualue, jolla melutaso ylittaa valtioneuvoston periaatepaatoksen (VNp 993 / 1992) suositukset. Alueen paakayttotarkoitus ei
edellytd melusuojauksen toteuttamista eik& alueelle saa sijoittaa melulle herkkié toimintoja (esim. oleskelu- ja leikkialueita tai muuta
vastaavaa toimintaa).

Bulleromrade dar bullernivan dverstiger rtekommendationerna i statsradet principbeslut (VNp 993 / 1992). Omradets
huvudanvandningsandamal forutsatter inte byggande av bullerskydd. Pa omradet far inte placeras fér buller kansliga verksamheter
(t.ex. vistelse- och lekomraden eller annan motsvarande verksamhet).

Alue, jolla ympériston niittymainen ilme séilytetaan.
Omradet dar angskaraktaren bevaras.

/n

g 1 Kylakuvalisesti ja maisemakuvassa tarkea alue.
L Alue on kunnostettava ja hoidettava huolitellussa kunnossa pihapiirin ominaispiirteet sailyttaen. Alueella olevat rakennukset
eivat vahennd kaavan sallimaa muuta rakennusoikeutta.
For bybilden och landskapsbilden viktigt omrade.
Omradet ska istandséattas och hallas i vardat skick med bevarande av gérdsmiljéns sérdrag. Pa omréadet befintliga byggnader
minskar inte pa den dvriga byggratten som planen tillater.
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Suojeltava rakennus.
Kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa seka siihen liittyvissa talousrakennuksissa ja
pihatiloissa suoritettavien korjaus- ja muutostdiden on oltava sellaisia, etté rakennusten ja pihan kulttuurihistorialliset,
rakennushistorialliset, maisemalliset ja kylakuvalliset arvot sailyvat ja/tai tulevat aiempaa paremmin esiin (ulkoasun
palauttaminen). Rakennuksen ja siihen liittyvien talousrakennusten muutos- ja laajennustdista on pyydettava
museoviranomaisen lausunto.

Byggnad som ska skyddas.
Kulturhistoriskt vardefull byggnad som inte far rivas. Reparations- och andringsarbeten pa byggnaden och tillhérande
gardsomraden ska vara sadana att byggnadernas och gardsomradets kulturhistoriska, byggnadshistoriska,
landskapsmassiga och bybildsmassiga varden bevaras och/eller kommer fram battre an tidigare (aterstallande av
utseende). Fér andrings- och utvidgningsarbeten pa byggnaden ska museimyndighetens utlatande inhamtas.

Suojeltava rakennus.
Kulttuurihistoriallisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa ja siihen liittyvissa pihatiloissa suoritettavien
korjaus- ja muutostdiden on oltava sellaisia, etta rakennusten ja pihan kulttuurihistorialliset, rakennushistorialliset,
maisemalliset ja kylakuvalliset arvot sailyvat ja/tai tulevat aiempaa paremmin esiin (ulkoasun palauttaminen).
Rakennuksen muutos- ja laajennustdista on pyydettdva museoviranomaisen lausunto.
Rakennus ei, syytinkirakennusta lukuun ottamatta, véhenné kaavan sallimaa muuta rakennusoikeutta.

Byggnad som ska skyddas.
Kulturhistoriskt vardefull byggnad som inte far rivas. Reparations- och andringsarbeten pa byggnaden och tillhérande
gardsomraden ska vara sadana att byggnadernas och gardsomradets kulturhistoriska, byggnadshistoriska,
landskapsmassiga och bybildsmassiga varden bevaras och/eller kommer fram béttre &n tidigare (aterstallande av
utseende). For andrings- och utvidgningsarbeten pa byggnaden ska museimyndighetens utlatande inhamtas.
Byggnaden minskar inte, undantag av sytningbyggnad, pa den 6vriga byggratten som planen tillater.

Historiallinen tielinja.
Tielinjaus on sailytettava. Katuosuuden suunnittelussa ja yllapidossa on otettava huomioon ja edistettava sen
kulttuurihistoriallisia ja kylakuvallisia arvoja.

Historisk vagstrackning.
Vagstrackningen ska bevaras. Vid planering och underhall av gatan ska dess kulturhistoriska varden och varden for bybilden
beaktas och framjas.

Alue, jolla ei saa tehda lepakon elinedellytyksi& huonontavia toimenpiteita.
Omréde dar atgarder som férsamrar fladdermusens livsférutsattningar inte far vidtagas.

Alueella oleva sotahistoriaan liittyva rakenne, joka on séilytettava.
Alueen osa, jolla sijaitsee sotahistoriaan liittyva rakenne. Alueen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen, vahingoittaminen ja
muu siihen kajoaminen on kielletty. Aluetta koskevista tai siihen liittyvistd suunnitelmista on pyydettdvé museoviranomaisen
lausunto.

Befintlig militarhistorisk konstruktion som ska bevaras.
Del av omrade, pa vilken finns en militarhistorisk konstruktion. Det &r forbjudet att gréva, tacka, &ndra, skada eller pa annat
satt rora omradet. Utlatande ska begaras av museimyndigheten for planer som berér omradet.

Maisemallisesti arvokas alue.
Landskapsmassigt vardefullt omrade.

Yhdyskuntateknisté huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten kohdemerkinta.
Merkinta sallii enintdén 20 k-m2 suuruisen muuntamon rakentamisen, jonka julkisivun tulee olla lautaverhoiltu ja kattomuoto
on harjakatto.

Objektsbeteckning for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsérjning.
Beteckningen tillater byggande av en hégst 20 v-m2 stor transformator, vilkens fasad ska vara bradfodrad och takformen ska
vara sadeltak.

Tulvareitti.
Tulvareitin yhteystarve on sitova. Tulvareitin valmiin maanpinnan tulee olla sellainen, etta tulvavesi paasee hallitusti virtaamaan.
Reitille ei saa sijoittaa rakenteita tai toimintoja, jotka vaikuttavat tulvareitin toimintaan. Alueelle voidaan sijoittaa kulkuvaylia ja
oleskelualueita sek istuttaa perenna-, pensas- ja puuistutuksia, mutta maaston muotoilu ja istutusalueet tulee tehda siten, etta
hulevedet paasevat vapaasti virtaamaan alueen lapi. Tulvareitti tulee toteuttaa siten, etta hulevesista ei aiheudu vaaraa rakenteille.
Rakennuslupahakemuksen yhteydessa tulee esittaa tarkennettu hulevesisuunnitelma, joka sisaltda tulvareittisuunnitelman.
Oversvamningsrutt.
Oversvamningsruttens férbibdelsebehov ar bindande. Oversvimningsruttens fardiga markyta ska vara sadan att
oversvamningsvattnet kan rinna pa ett kontrollerat satt. Man far placera leder och vistelseomraden samt plantera perenner, buskar
och trad pa omradet, men utformning av terréngen och planteringsomraden bor goras sa att dagvatten obehindrat kan rinna genom
omradet. Oversvamningsrutten ska férverkligas s att dagvattnet inte férorsakar fara for konstruktionerna. | samband med
bygglovsansokan ska en mera detaljerad dagvattenplan, som innehaller en plan for Gversvamningsrutten, uppgoras.
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YLEISET MAARAYKSET:

Autopaikkojen vahimmaismaarat

Pysakointimitoitus perustuu rakennusten padkayttGtarkoitukseen ja kerrosnelidmetreiné rakennusoikeutta méaarittdvan lukusarjan ensimmaiseen lukuun.

AK-kortteli: 1 ap /100 k-m2, vahintaan 0,6 ap / asunto.

Julkiset palvelut 1 ap / 100 k-m2, tyétilat 1 ap / 50 k-m2.
AP-kortteli 2 ap / asunto.
AO-kortteli 2 ap/ asunto, ty6- ja toimistotilat 1 ap / 50 k-m2.
P-kortteli Palvelu- ja toimistotila 1 ap / 50 k-m2.

Myymalatila 1 ap / 20 k-m2.
Julkiset palvelut 1 ap / 100 k-m2.

Sahkoautojen latauspisteité on sallittua sijoitta LPA-korttelialueelle.

Pyérapaikkojen vahimmaismaarat
AK-kortteli: 1pp./30k-m2, véhintdén 1 pp./ asuinhuone

Kaikki korttelialueet
Rakentamatta jaava tontin osa, jota ei kayteta oleskeluun, leikkialueeksi tai likenteeseen, on istutettava pensain ja puin.

Rakennusten, pihatoimintojen ja ajoyhteyksien sijoittamisessa tonteille on valtettava tarpeettomia leikkauksia ja taytt6ja. Maastoluiskat on istutettava ymparistoén sopivin
kasvein. Mik&li tilankaytto ja korkeuserot sit4 vaativat, ratkaistaan korkeuserot tukimuurein.

Erillinen autosuoja voidaan sijoittaa kadun puolella rakennusalan ulkopuolelle, mikéli ajo autosuojaan ei tapahdu suoraan kadulta, vaan se jérjestetdan omalta tontilta kadun
suuntaisesti tapahtuvaksi. Vahimmaisetaisyys katualueen ja tontin rajaan tulee kuitenkin olla vahintaén 2 metria.

Kaava-alueen katujen luiskat saavat sijaita tonteilla.

AK-korttelialueet

Rakennusten julkisivukasittelyn on oltava kaupunkikuvallisesti ja arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen. Rakennusten julkisivut on tehtéva korkealuokkaisista materiaaleista ja
yhtenéisté rakentamistapaa noudattaen. Rakennuksen paéjulkisivumateriaali on puuverhous, joka on toteutettava pinnaltaan yhtendisend. Nakyvia elementtisaumoja ei sallita.
Rakennukset on toteutettava puurunkoisina. Rakennuksissa on oltava julkisivusta selkeasti erottuvat raystaat. Rakennusten maantasokerrosten julkisivut eivat saa antaa
umpinaista vaikutelmaa. Ainoastaan pohjoiseen avautuvia asuntoja ei sallita.

Rakennuksen asuntojen huoneistoalasta (h-m2) yhden huoneen asuntojen yhteenlaskettu huoneistoala saa olla enintaén 50 % lukuun ottamatta ikaihmisten palveluasumista tai
erityisryhmien asumista.

Rakennuksen asunnoista yhden huoneen asuntojen keskimaéaraisen huoneistoalan (h-m2) on oltava vahintaan 25 h-m2 lukuun ottamatta ikdihmisten palveluasumista tai
erityisryhmien asumista.

llmastointikonehuoneen saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn rakennusoikeuden liséksi. Hissikonehuone on sijoitettava ensisijaisesti maantasokerrokseen. Teknisten
tilojen ja laitteiden tulee sijoittua rakennusmassoihin osaksi niiden arkkitehtuuria.

Tontin viherrakentaminen toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan erillisen pihasuunnitelman mukaisesti rakennusluvan yhteydessa. Alueelle on istutettava rehevia pensas-
ja puuryhmia. Korttelin piha-alueiden leikki- ja oleskelualueet seka niihin liittyvat istutusalueet on suunniteltava ja rakennettava yhtenaisesti tonttirajoista riippumatta. Tonttien
aitaaminen toisiinsa rajoittuvilla tontinosilla ei ole sallittua. Korttelin kulkureitit ja pelastustiet on suunniteltava kokonaisuutena.

Jokaisella asunnolla on oltava parveke, viherhuone, kattoterassi, suojattu asuntopiha tai terassi. Rakennusten paavaylélle (Tolsantie) aukeavat parvekkeet on lasitettava.

Tontille saa rakentaa asemakaavakartassa osoitetun rakennusoikeuden lisaksi pydrakatoksia ja ne saa sijoittaa kaavakarttaan merkityn rakennusalan ulkopuolelle, kuitenkin
enintdan 50 k-m2.

AK- kortteli 762
Tonttien 1,2 ja 3 rakennusten tulee olla keskenaan selkeasti eri savyiset ja julkisivujen varisavyn tulee olla perinteisen sévyinen vaalean keltainen, okra tai vaaleanruskea.
Tontin 4 rakennusten julkisivujen vérisavyn tulee olla punamulta.

Tonttien 1, 2 ja 3 rakennusten kattomuoto on harjakatto tai harja- ja pulpettikaton sovellus. Tonttien 1,2 ja 3 rakennusten kattomuoto on toteutettava keskenaén yhtenaisena.
Tontin 4 rakennusten kattomuoto on harja- tai pulpettikatto tai niiden sovellus. Tontin 4 rakennusten kattomuoto on toteutettava keskenaén yhtendisena ja harjasuunnan on
oltava samansuuntainen. Korttelin 762 rakennusten katemateriaali on tummanharmaa konesaumattu pelti.

Tontin 4 rakennukset on toteutettava kahtena likimain saman kokoisena rakennuksena. Rakennukset on rakennettava rinteeseen siten, ettd rakennusten alimman kokonaisen
kerroksen sisdank&ynti on tasattu likimain kadun (Vanha Heikkilantie) tasoon. Sisdankéynteja tulee olla seké kadun (Vanha Heikkiléntie) ett4 piha-alueen puolelta.

Luhtik&ytavia ei sallita.



Ikkunallisten luonnonvaloisten porrashuoneiden 15 m2 ylittdvé osa on sallittua rakentaa kussakin kerroksessa asemakaavakarttaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi.
Alimpien asuinhuoneistojen lattiakorkeus maantasosta tulee olla Tolsantiehen rajautuvilla tonteilla vahintaan 0,4 metria.
Korttelialueelle osoitetun kerrosalan lisaksi saa rakentaa enintdén 2,6 metria syvia viherhuoneita seké parvekkeita ja terasseja.

Liikuntaesteisille tarkoitettuja autopaikkoja on sallittua sijoittaa porrashuoneiden Iaheisyyteen mitoitusperiaatteella 1 ap. / 30 asuntoa. Muita autopaikkoja ei saa sijoittaa
piha-alueelle.

AK-kortteli 763
Rakennusten julkisivujen varisavyn tulee olla punamulta ja/tai tumman harmaa.

Korttelin 763 rakennuksen kattomuoto on harjakatto kaltevuudeltaan 1:2,5...1:4. katemateriaali on tummanharmaa konesaumattu pelti, betonikattotili tai tiilikatto. Rakennusten
kattomuoto on toteutettava keskenaan yhtenaisena.

Rakennusoikeus on toteutettava tontin sisélla vahintaan neljana erillisena rakennusmassana.
Korttelialueelle osoitetun kerrosalan lisaksi saa rakentaa enintdén 2,6 metria syvia parvekkeita ja terasseja. Maantasokerroksien asunnoilla tulee olla terassipiha.

Autosuojat on sallittua toteuttaa enimmillaan kahdeksan (8) auton yksikéina ja katosten véliin on jatettava vahintaan kaksi (2) metrié vapaata tilaa. Autosuojien kattomuoto on
tasakatto tai loiva pulpettikatto ja paajulkisivumateriaali on puuverhous. Katto on toteutettava viherkattona. Autosuojat tulee sijoittaa kadun varteen kadun suuntaisesti.
Pysakdintipaikat on jasennditava piha-aluetta vastaan enintdén kahdeksan (8) autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin. Kaikki autopaikat on sijoitettava autosuojalle osoitetulle
rakennusalalle.

AP- korttelialue
Tontille saa rakentaa kaavakartalle merkityn méaaran yksiasuntoisia, enintadan 180 k-m2:n suuruisia, pientaloja, mikéli asemakaavakartalle ei ole toisin merkitty. Tontille saa
lisaksi rakentaa talousrakennuksia 70 k-m2 asuntoa kohti.

Kattomuoto on kortteleissa 752 ja 767 harjakatto, kattokaltevuus 1:2,5 ...1:5. Katemateriaali on tiilenpunainen tai tummanharmaa konesaumattu pelti, betonikattotiili tai tiilikatto.
Katemateriaalin tulee korttelikohtaisesti korttelien 753 ja 756 sisélla olla yhtendisen varinen. Korttelissa 752 kaikkien tontille rakennettavien asuinrakennusten harjasuunta ei
saa olla keskendan samansuuntainen.

Kortteleissa 752 ja 767 vierekkaisten rakennusten julkisivuvérien tulee olla keskenaan selkeasti eri sévyiset kaavassa osoitetun ohjeellisen tontin sisélla. Korttelin 753
rakennusten paajulkisivumateriaali on puuverhous ja rakennusten julkisivujen varisévyn tulee olla vaalea (ei kuitenkaan valkoinen), punainen, vaalean harmaa, vaalean ruskea
tai luontaisissa sévyissa kasitelty puuverhous.

Kortteleissa 752 ja 767 tontin viherrakentaminen toteutetaan rakentajan toimesta laadittavan erillisen pihasuunnitelman mukaisesti rakennusluvan yhteydessa. Alueelle on
istutettava rehevia pensas- ja puuryhmid. Tonttien piha-alueiden leikki- ja oleskelualueet sek niihin liittyvat istutusalueet on suunniteltava ja rakennettava yhtenaisesti.
Kulkureitit ja pelastustiet on suunniteltava kokonaisuutena

Korttelissa 752 autojen pysakaintipaikkoja ei saa toteuttaa yhtendisena pysakdintialueena ja pysakdintipaikat on jasennditava enintdan kahden (2) autopaikan osiin. Korttelissa
767 auton pysakointipaikkoja ei saa sijoittaa korttelin lahivirkistysalueeseen (VL/n) ja torialueeseen (Satulasepénaukio) rajautuvalle itareunalle.

AM- korttelialue
Tontille saa rakentaa maatilan talouskeskuksen, johon voi sijoittaa maatilan asuin-, tuotanto- ja varastorakennuksia. Eldinsuojien ja lantaloiden rakentaminen alueelle ei ole
sallittua. Maéarallisesti vahainen maatilamajoitus on sallittu.

Rakennuksen kattomuoto on harjakatto kaltevuudeltaan 1:2,5 ...1:5. ja katemateriaali on tiilenpunainen konesaumattu pelti, betonikattotiili tai tiilikatto. Paajulkisivumateriaali on
puuverhous.

P- korttelialue
Kattomuoto on harjakatto, kattokaltevuus 1:2,5 ...1:4. Katemateriaali on harmaa konesaumattu pelti. Rakennusten paajulkisivumateriaali on puuverhous tai puuverhouksen ja
paikallamuuratun tiilen yhdistelm&. Rakennuksen julkisivun vérisévyn tulee olla punainen ja tontilla olevan rakennuskannan sévyinen.

Pysékaintipaikat on j&sennéitdva piha-aluetta vastaan enintdén 8 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin.

AO- korttelialue

Kaavakartalle merkitylle ohjeelliselle tontille saa rakentaa enintéan kaavakartalle merkityn maarén yksiasuntoisia asuinrakennuksia (x as), mikéli kaavakartalla ei
ole merkint&a saa tontille rakentaa yhden asuinrakennuksen. Asuinrakennuksen rakennusoikeus on enintdan 180 k-m2. Asuinrakennusta kohti saa rakentaa
erillisen syytinkirakennuksen (sivuasunto) enintaan 50 k-m2 seké talousrakennuksia 70 k-m2. Syytinkirakennusta ei saa lohkoa erilliseksi kiinteistoksi. Yli 2000
m2:n tonteille saa liséksi rakentaa erillisia tyo- ja toimistotiloja, enintdén 50 k-m2. Tontin tehokkuusluku on kuitenkin enintd&n e=0,20, mikali kaavakartalle ei ole
toisin merkitty.

Julkisivumateriaalina on kéytettava puuta. Suojeltavaksi merkityt rakennukset (sr) voidaan laajentaa kaavaan merkityn rakennusoikeuden ja rakennusalan
puitteissa.

Rakennuksen kattomuoto on harjakatto kaltevuudeltaan 1:2,5 ...1:4 ja katemateriaali on tummanharmaa tai musta konesaumattu pelti, betonikattotiili tai tiilikatto.
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LPA-korttelialue
Autosuojien kattomuoto on tasakatto tai loiva pulpettikatto ja paajulkisivumateriaali on puuverhous. Katto on toteutettava viherkattona.

Tontin I&nsireunalla sijaitsevan auton séilytyspaikan ( a ) autosuojat tulee sijoittaa kadun varteen kadun suuntaisesti. Autosuoja on maisemoitava istutuksilla kadun
(Vanha Heikkilantie) ja autosuojan valisella alueella.

Pyséakdintipaikat ja auton sailytyspaikat on jasennditava piha-aluetta vastaan enintd&n 10 autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin. Pys&kdintialueelle on istutettava puu
jokaista 10 autopaikkaa kohti.

LPA-alue toteutetaan rakennuttajan tai kiinteiston omistajan toimesta erikseen laadittavien pysakéintisuunnitelmien mukaisesti.

Tontille saa rakentaa asemakaavakartassa osoitetun rakennusoikeuden liséksi jatekatoksen ja sen saa sijoittaa kaavakarttaan merkityn rakennusalan ulkopuolelle.
Korttelin 762 tonttien 1-5 jatehuoltotila on sijoitettava tontille.

Katuaukio
Satulasepanaukio on suunniteltava ja rakennettava siten, eftd se materiaaleiltaan ja ilmeeltdan sopii vanhaan kulttuurimaisemaan. Pintamateriaalien ja muiden

rakenteiden on oltava korkealuokkaisia. Katuaukion viherrakentaminen seka sen littyminen aukiota rajaaviin katu- ja kevytliikenneverkostoihin on toteutettava
korkealuokkaisesti. Katuaukio toteutetaan erikseen laadittavan torisuunnitelman mukaisesti.

Virkistysalueet
Puistoalue (VP) toteutetaan erikseen laadittavan puistosuunnitelman mukaisesti.

Lahivirkistysaluetta (VL) on hoidettava siten, ettd alueen ominaispiirteet séilyvat ja puuston ikérakenne on monipuolinen.
Palstaviljelyalue (rp) toteutetaan erikseen laadittavan suunnitelman mukaisesti.

EV-alue
Puusto on istutettava ja/tai hoidettava sekametsikkdna, jossa on monenikéista ja -kokoista puustoa ja jossa kuusien osuus ei kasva liian suureksi.

Hulevedet
Korttelialueella/tontilla paallystetyt piha-alueet on oltava vetté lapaisevaa materiaalia.

Korttelialueella syntyvat hulevedet on imeytettévé ja/tai suodatettava tonteilla.

Korttelialueella syntyvia hulevesia on viivytettava tonteilla siten, etta viivytyspainanteiden, -altaiden tai sailididen mitoitustilavuuden tulee olla vahintaan 0,5 m3 /100 m2
vettd lapaisematonta pintamateriaalia. Viherkaton pinta-alasta vain kolmannes lasketaan lapaiseméattomaksi.

Viivytyspainanteiden, -altaiden tai séiliGiden tulee tyhjentya 24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto.
Hulevesié saa hallitusti ohjata VL- ja VP-alueille alueen hulevesien hallintasuunnitelman mukaisesti.
Rakennusluvan yhteydessa on laadittava hulevesisuunnitelma. Suunnitelmassa on esitettava myds rakentamisaikaiset hulevesien hallintajérjestelyt.

Hulevesien késittely tulee toteuttaa kaupunkikuvallisesti korkeatasoisena, puistomaisena ratkaisuna.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Minimiantal bilplatser
Dimensioneringen av parkeringen grundas pa byggnadernas huvudsakliga anvandningsomrade och pa det forsta talet i talserien som anger byggratten i vaningskvadratmeter.

AK: 1bp /100 v-m2, minst 0,6 bp / bostad.
Bostadsutrymmen for specialgrupper 1 bp / 150 v-m2,
Klubb- och samlingsutrymmen f6r specialgrupper 1 bp / 100 v-m2.
Utrymmen for offentlig service 1 bp / 100 v-m2, arbetsutrymmen 1 bp / 50 v-m2.
AP-kvater 2 bp / bostad.
AO-kvarter 2 bp / bostad, arbets- och kontorsutrymmen 1 bp / 50 v-m2.
P-kvarter Service- och kontorsutrymmen 1 bp / 50 v-m2
Butiksutrymmen 1 bp / 20 v-m2
Utrymmen fér offentlig service 1 bp / 100 v-m2.

Minimiantal cykelplatser
AK-kvarter: 1¢p./ 30 v-m2, minst 1 cp. / boningsrum.

Utdver byggratten som anges i plankartan far man brygga tackta cykelparkeringar pa gardsomradet.



Alla kvartersomraden
Tomtdel som inte bebyggs och som inte anvands for vistelse, lekplats eller trafik ska planteras med buskar och trad.

Vid placering av byggnader, gardsfunktioner och kdrférbindelser pa tomterna ska onddiga skarningar och utfylinader undvikas. Markslénter ska planteras
med lampliga véxter. Ifall omradesanvandningen och hojdskillnader kraver det, ska héjdskillnaderna lésas med stédmurar.

Fristaende bilskydd kan placeras utanfor byggnadsytan mot gatan, ifall infarten till bilskyddet inte sker direkt fran gatan utan infarten ill bilskyddet sker pa
den egna tomten, paralellt med gatan. Minimiavstandet till gatuomradets och tomtens gréns ska dock vara minst 2 meter.

Planomradets gators slanter far vara beldgna pa tomterna.

AK- kvartersomraden

Byggnadernas fasadbehandling ska vara stadsbildsmassigt och arkitektoniskt hdgklassig. Byggnadernas fasader ska byggas av hdgklassigt material och
genom att folja ett enhetligt byggnadssatt. Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial &r tra, fasadytorna ska genomféras enhetligt. Synliga elementfogar
illats inte. Byggnaderna ska byggas med trastomme. Byggnaderna ska ha takskagg som tydligt urskiljas fran fasaden. Fasaderna pa byggnadernas
markvaning far inte ge ett slutet intryck. Bostédder som endast dppnar sig mot norr tillats inte.

Den sammanlagda lagenhetsytan (I-m2) fér bostéder med ett rum far vara hogst 50 % av lagenhetsytan for bostaderna i byggnaden, med undantag for
serviceboende for aldre eller boende for specialgrupper.

For bostaderna i byggnaden ska den genomsnittliga lagenhetsytan ( I-m2) vara minst 25 I-m2, med undantag for serviceboende for &ldre eller boende for
specialgrupper.

Utdver byggratten som anges i detaljplanekartan far man bygga ett ventilationsmaskinrum. Hissens maskinutrymme ska i forsta hand placeras i vaningen
pa markplanet. De tekniska utrymmena och anléggningarna ska placeras bland byggnadsmassorna som en del av deras arkitektur.

Grénbyggandet pa tomten genomfdrs enligt en separat gardsplan som utarbetas av byggaren i samband med bygglovet. Pa omradet ska frodiga busk- och
tradgrupper planteras. Lek- och vistelseomradena med tillhérande planteringsomréaden pa tomternas gardsplaner bér planeras och byggas enhetligt. Det &r
inte tillatet att ingarda tomter pa tomtdelar som gransar till varandra. Leder och raddningsvégar ska planeras som en helhet.

Varje bostad ska ha balkong, takterrass, skyddad bostadsgard eller terrass. Balkongerna som vétter mot huvudleden (Tollsvégen) ska inglasas.

Utdver den pa detaljplanekartan angivna byggratten far man pa tomten bygga cykel- och avfallstak, de far placeras utanfér den pa plankartan angivna
byggnadsytan, dock hogst 50 v-m2.

AK- kvarter 762
Byggnaderna pa tomterna 1,2 och 3 ska sinsemellan vara i klart olika fargnyanser och fasadernas fargnyanser ska vara traditionella ljusgul, ockra eller
ljusbrun. Fasadens fargnyans for byggnaderna pa tomt 4 ska vara rodmylla.

Tomternas 1,2 och 3 takform ar sadeltak eller tillimpning av sadel- och pulpettak. Tomternas 1,2 och 3 takform ska genomféras enhetligt. Takformen for
tomt 4 ar sadel- eller pulpettak eller tilldmpning av dem. Byggnadernas takform pa tomt 4 ska genomforas sinsemellan enhetligt och tak&samna ska vara
likriktade. Byggnadernas tackningsmaterial i kvarteret 766 ar mérkgra, maskinfogad plat.

Byggnaderna pa tomt 4 ska forverkligas i tva ungefar lika stora byggnader. Byggnaderna ska byggas i sluttningen sa att ingangen fran byggnadernas
nedersta hela vaning har jamnats ungefar till gatans (Gamla Hindersbyvégen) niva. Man ska ha ingangar bade fran gatans sida (Gamla Hindersbyvégen)
och fran gardsplanens sida.

Loftgangar tillats inte.

Utéver byggratten som anges pa detaljplanekartan far man i trapphusen med fonster och naturlig belysning pa varje vaning bygga den del som Gverskrider
15 m2.

Golvhéjden fran marknivan i de nedersta bostadslagenheterna ska pa de tomter som grénsar till Tollsvagen vara minst 0,4 meter.

Utover den angivna vaningsytan for kvarteret far man bygga hogst 2,6 meter djupa gronrum samt balkonger och terrasser. Byggnadernas balkonger ska
inglasas.

Bilplatser som ar avsedda for rérelsehammade far placeras i nérheten av trapphusen enligt dimensioneringsprincipen 1 bp /30 bostader. Man far inte
placera andra bilplatser pa gardsomradet.
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AK- kvarter 763
Byggnadernas fasaders fargnyans ska vara rddmylla och/eller morkgra.

Byggnadernas takform &r sadeltak, takvinkeln &r 1:2,5...1:4 och tackningsmaterialet ar mérkgra maskinfogad plat, betongtakpanna eller tegeltak. Tomternas
6 och 7 takform ska genomfdras enhetligt.

Byggrétten ska genomforas inom tomten som minst fyra olika byggnadsmassor.
Utdver den angivna vaningsytan far man bygga hogst 2,6 meter djupa balkonger och terrasser. Bostaderna i markplanet ska ha terassgardar.

Bilskydd kan genomfdras hdgst som atta (8) bilars enheter och mellan taken ska ldmnas minst tva (2) meter ledig plats. Bilskyddens takform &r platt tak
eller svagt sluttande pulpettak, och huvudfasadmaterialet ar tréfodring. Taket ska genomféras som ett grontak. Bilskydden ska byggas invid gatan, parallellt
med gatan. Parkeringsplatserna ska mot gardsomradet indelas i delar pa hdgst 8 bilplatser med tréd- och buskplanteringar. Alla bilplatser ska placeras pa
byggnadsytan som reserverats for bilskydd.

AP-kvartersomrade
Pa tomten far man bygga det pa plankartan angivna antalet smahus med en bostad pa hégst 180 v-m2,om inte annat antecknats i detaljplanekartan. Pa
tomten far man dartill bygga 70 v-m2 ekonomibyggnader per bostad.

Takformen i kvarteren 752 och 767 &r sadeltak, takvinkeln ar 1:2,5...1:4. Tackningsmaterialet morkgra maskinfogad plat, betongtakpanna eller tegeltak.
Tackningsmaterialet ska kvartersvis i kvarteren 752 och 767 vara i enhetlig farg. | kvarteret 752 far inte alla bostadsbyggnader som byggs pa tomten ha
likriktade takasar.

| kvarteren 752 och 767 ska fasadférger av intilliggande byggnader ha klart olika nyanser inom den riktgivande tomten i planen. | kvarteret 752 och 767 ska
byggnadernas huvudfasadmaterial vara trafodring och byggnadernas fasader vara ljus (dock inte vit), rdd, gula, ljusgra, ljusbrun eller i naturliga nyanser
behandlat trafodring.

Gronbyggandet pa tomten i kvarteren 752 och 767 genomférs enligt en separat gardsplan som utarbetas av byggaren i samband med bygglovet. Pa
omradet ska frodiga busk- och tradgrupper planteras. Lek- och vistelseomradena med tilhérande planteringsomraden pa tomternas gardsomraden ska
planeras och byggas enhetligt. Leder och raddningsvagar ska planeras som en helhet.

| kvarteret 752 far bilplatser inte utforas som ett enhetligt parkeringsomrade, och parkeringsplatser ska indelas i delar pa hdgst 2 parkeringsplatser. |
kvarteret 767 far bilplatser inte placeras pa den dstra kanten som grénsar till narrekreationsomradet (VL/n) och torgomradet (Sadelmakarsplatsen).

AM-kvartersomrade
P& tomten far byggas ett ekonomicentrum pa lantbrukslégenhet dar man kan placera jordbrukslagenhetens bostads-, produktions- och lagerbyggnader. Det
ar inte tillatet att bygga djurstall eller gédselstader pa omradet. Smaskalig gardsinkvartering i befintliga lokaler &r tillatet.

Takform ar sadeltak, takvinkeln ar 1:2,5...1:4 och tickningsmaterialet &r antingen maskinfogad plat, betongtakpanna eller tegeltak. Huvudfasadmaterial &r
trafodring.

P-kvartersomrade

Takformen ar sadeltak, takvinkeln ar 1:2,5...1:4. Tackningsmaterialet &r gra, maskinfogad plat. Byggnadernas huvudfasadmaterial &r trafodring eller
kombination av trafodring och pa plats murat tegel. Byggnadens fasad ska vara rod och ha enhetlig fargnyans med det byggnadsbestand som finns pa
tomten.

Bilplatserna ska mot gardsomradet med trad- och buskplanteringar indelas i delar pa hogst 8 bilplatser.

AO- kvartersomraden

P4 de pa plankartan betecknade riktgivande tomterna far byggas hogst det antal bostadsbyggnader med en bostad som anvisats pa plankartan (x as). Om
ingen beteckning finns pa plankartan far man bygga en bostadsbyggnad. Bostadsbyggnadens byggratt &r hogst 180 v-m2. For varje bostadsbyggnad far
byggas en fristaende sytningsbyggnad (sidobostad) hdgst 50 v-m2 samt ekonomibyggnader hégst 70 v-m2. Sytningsbyggnaden far inte styckas till en
separat fastighet. P& tomter dver 2000 m2 far man dessutom bygga separata arbets- eller kontorsutrymmen hdgst 50 v-m2. Tomtens exploateringstal &r
dock hdgst €=0,20, om inte annat anvisats p& plankartan.

Det huvudsakliga fasadmaterialet &r tré. Byggnaderna som ska skyddas (sr) kan utvidgas inom byggratten och byggnadsytan som anvisats i planen.

Byggnadens takform ar astak, taklutningen ar 1:2,5 - 1:4. Takmaterialet & mdrkgra eller svart maskinfalsad plat, betongtaktegel eller tegeltak.

LPA-kvartersomrade
Bilskyddens takform ar platt tak eller svagt sluttande pulpettak, och huvudfasadmaterialet ar tréfodring. Taket ska genomféras som ett grontak.

Bilskydden pa omradet for forvaringsplats av bil (a) pa tomtens vastra del ska byggas invid gatan, parallellt med gatan. Vid bilskyddet ska utforas
landskapsarbeten med planteringar mellan gatan (Gamla Hindersbyvagen) och bilskydden.

Bilplatserna och forvaringsplatserna for bilar ska indelas i delar pa hogst 10 bilplatser mot gardsomradet med trad- och buskplanteringar. Pa
parkeringsomradet ska man plantera ett trad per varje 10 bilplatser.

LPA-omraden genomfdrs av byggherren eller fastighetsagaren enligt parkeringsplaner som uppgors skilt.

Pa tomten far man utdver den byggratt som anvisas i detaljplanekartan bygga ett avfallskjul, och man far placera det utanfor den i planekartan angivna
byggnadsytan. Avfallhanteringsutrymme for tomterna 1-5 i kvarteret 762 ska placeras pa tomten.



Gatuskvar

Gatuskvaren ska planeras och byggas s3, att det till materialen och karaktéren anpassas till den gamla kulturmiljon. Gatuskvarens ytmaterial och 6vriga
konstruktioner ska halla hog klass. Gronbyggandet pa skvéren och dess anslutning till gatu- och gang- och cykelvagsnaten som gransar till skvéren bor
genomforas higklassigt. Skvaren genomfors enligt en torgplan som utarbetas separat.

Rekreationsomraden
Parkomradet (VP) genomférs enligt en parkplan som utarbetas separat.

Narrekreationsomradena (VL) ska skétas sa, att omradets karakteristiska drag bevaras och att tradbestandets aldersstruktur ar mangsidig.
Ett omrade for odlingslotter (rp) genomfdrs enligt en plan som utarbetas separat.

EV-omrade
Tradbestandet ska planteras och/eller skdtas som en blandskogsdunge med tréd i olika aldrar och storlekar och dér andelen granar inte vaxer sig for stor.

Dagvatten
De beldggda gardsomradena pa kvartersomrade/tomt ska vara av vattengenomslappande material.

Dagvatten som uppstar pa kvartersomradet ska absorberas och/eller infiltreras pé tomterna.

Dagvatten som uppstar pa kvartersomraden ska fordréjas pa tomterna sa, att dimensioneringsvolymen for férdrgjningssankorna. -bassangerna eller
-cisternerna ar minst 0,5 m3 / 100 m2 ickevattengenomslappande ytmaterial. Av arealen for ett grontak raknas endast en tredjedel som
ickegenomsl@ppande.

Fordrojningssankorna, -bassangerna eller -cisternerna ska témma sig inom 24 timmar efter att de fyllts och de ska ha ett planerat Gverfall.
Dagvatten far kontrollerat ledas till VL- och VP-omré&den enligt omradets hanteringsplan for dagvatten.

| samband med bygglov ska en dagvattenplan uppgéras. | planen ska &ven visas hanteringen av dagvatten under byggnadsskedet.

Behndlingen av dagvatten ska forverkligas av hdg kvalitet stadsbildsmassigt, som en parkaktig 16sning.



TOLSANMAKI asemakaava TOLLSBACKEN detaljplan

Korttelit 750 - 767 seka niihin liittyvia Kvarteren 750 - 767 samt angrénsande

katu-, likenne- ja virkistysalueita. gat-, trafik- och rekreationsomraden.

Laajakallio keskusta asemakaavan muutos, Bredberget centrum andring av detaljplan,

Yleinen tie suoja- ja nakemaalueineen. Allman vag med tillhdrande skydds- och frisiktsomraden.

Heikkila | asemakaavan muutos, katualue. Hindersby | andring av detaljplan, gatomrade.

Kirkkolaakson asemakaavan muutos, rautatiealue. Kyrkdalen andring av detaljplan, jarnvéagsomrade.
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